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KOMISIJAS DELEGETAIS LEMUMS (ES) 2015/1602
(2015. gada 5. jinijs)

par Sveicé speka eso$a apdroSinasanas un parapdrosinaSanas sabiedribu maksatspgjas un

prudencialas uzraudzibas reguléjuma lidzvertibas noteikSanu, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivas 2009/138/EK 172. panta 2. punktu, 227. panta 4. punktu un 260. panta
3. punktu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktivu 2009/138/EK par uznéméjdarbibas
uzsakSanu un veik§anu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja II) (') un jo Ipasi tas 172. panta
2. punktu, 227. panta 4. punktu un 260. panta 3. punktu,

ta ka:

(I)  Ar Direktivu 2009/138/EK tiek izveidots uz riskiem balstitas prudencialas uzraudzibas reguléjums attieciba uz
apdrodinasanas un parapdrosinasanas sabiedribam Savieniba. Direktivas 2009/138/EK pilniga piemérosana
apdro$inatajiem un parapdrosinatajiem Savieniba saksies 2016. gada 1. janvari.

(2)  Lai gan Maksatspgjas II direktiva tiks pilna apméra piemérota no 2016. gada 1. janvara, Komisija jau tagad var
pienemt $adu delegéto lemumu, ka noradits Maksatspéjas 11 direktivas 311. panta.

(3)  Direktivas 2009/138/EK 172. pants attiecas uz tada tresas valsts maksatspéjas regulégjuma lidzvértibu, ko ta
pieméro tadas parapdrosinasanas sabiedribas darbibai, kuras galvena mitne atrodas minétaja tresaja valsti.
Apstiprinosa lidzvértibas noteik§ana dod iespéu parapdro$inasanas ligumu, kas noslégts ar sabiedribu, kuras
galvena mitne atrodas minétaja treSaja valsti, traktét tapat ka parapdro$inaSanas ligumu, kas noslégts ar
sabiedribu, kura ir licencéta saskana ar minéto direktivu.

(4)  Direktivas 2009/138/EK 227. pants attiecas uz tadu treSo valstu apdrosinasanas sabiedribu lidzvértibu, kuras
ietilpst sabiedribu grupa, kuras galvena mitne atrodas Savieniba. Apstiprinosa lidzvértibas noteikSana dod iespgju
$adam grupam, kas savas konsolidacijas grupas parskata vajadzibam izmanto atskaitiSanas un summéSanas
metodi, grupas maksatspéjas prasibas un atbilsto$a pasu kapitala aprékina nemt véra kapitala prasibu aprékinu un
pieejamo [pasu] kapitalu saskana ar noteikumiem, kuri piemérojami tiesibu sistéma arpus Savienibas, un lidz ar
to tam nav javeic attiecigs aprékins saskana ar Direktivu 2009/138/EK.

(5)  Direktivas 2009/138/EK 260. pants attiecas uz tadas apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribas lidzvértibu,
kuras matesuznémuma galvena mitne atrodas arpus Savienibas. Saskana ar Direktivas 2009/138/EK 261. panta
1. punktu gadjjuma, ja tiek apstiprino$i noteikta lidzvértiba, dalibvalstis palaujas uz lidzvértigu grupas
uzraudzibu, ko veic tresas valsts grupas uzraudzibas iestades.

(6)  Tresas valsts tiesiskais regulégjums ir uzskatams par pilnigi lidzvertigu regulégjumam, kas izveidots ar Direktivu
2009/138/EK, ja tas atbilst prasibam, kas nodroSina lidzvértigu apdrosinajuma néméju un labuma guvéju
aizsardzibu. Pilniga lidzveértiba, kas noteikta saskana ar 172. panta 2. punktu, 227. panta 4. punktu un
260. panta 3. punktu, ir spéka uz neierobezotu laiku, ja vien ta netiek atcelta.

(7)  Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestade (EAAPI) 2015. gada 9. marta sniedza Komisijai ieteikumu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1094/2010 () 33. panta 2. punktu par Sveicé speka
esoso regulativo un uzraudzibas sistému attieciba uz apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribam un grupam.
EAAPI ieteikums ir balstits uz Sveices attiecigo tiesisko reguléjumu, pieméram, Sveices 2007. gada 22. jinija
Finan$u tirgus uzraudzibas likumu (turpmak “FINMASA”), kas stajas speka 2009. gada 1. janvari, 2004. gada
17. decembra Apdrosinasanas uzraudzibas likumu (turpmak “ISA”) un Apdro$inasanas uzraudzibas dekrétlikumu
(turpmak “ISO”) (). Komisijas novértéjums ir balstits uz EAAPI sniegto informaciju.

() OVL335,17.12.2009., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK
(OVL331,15.12.2010., 48.Ipp.).

(}) Sveices Federala padome ISO pienéma 2015. gada 25. marta, un tas stajas spéka 2015. gada 1. jalija.
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(8)  Nemot véra Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/35 (') noteikumus, it pasi 378., 379. un 380. pantu, ka ari
EAAPI ieteikumu, novértéjot lidzvértibu saskana ar Direktivas 2009/138/EK 172. panta 2. punktu, 227. panta
4. punktu vai attiecigi 260. panta 3. punktu, ir japieméro vairaki kritériji.

(9)  Sie kriteriji ietver dazas prasibas, kas ir kopigas Delegétas regulas (ES) 2015/35 378., 379. un/vai 380. pantam
(vismaz diviem no tiem) un kas ir spéka individualas (*) apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribas limeni un
apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribu grupas limeni, un kas attiecas uz pilnvaram, maksatspéju,
parvaldibu, parredzamibu, iestazu sadarbibu un ricibu ar konfidencialu informaciju, ka ari lémumu ietekmi uz
finansu stabilitati.

(10)  Pirmkart, lidzeklu, pilnvaru un atbildibas zina Sveices finansu tirgus uzraudzibas iestade (FINMA) ir pilnvarota
iedarbigi uzraudzit darbibu apdro$inasanas (parapdro§inasanas) joma un vajadzibas gadijuma piemérot sankcijas
vai veikt izpildes darbibas, pieméram, atcelt sabiedribas komercdarbibas licenci vai atcelt no amata visus vai dazus
tas vaditajus. FINMA riciba ir nepiecieSamie finansu lidzekli un cilvekresursi, pieredze, kompetence un pilnvaras,
lai iedarbigi aizsargatu visus apdrosindgjuma pémeéjus un labuma guvéjus.

(11)  Otrkart, attieciba uz maksatspgju Sveices maksatspéjas testa (SST) vértdjums par apdrosinasanas (parapdrosi-
nasanas) sabiedribas (sabiedribu grupas) finansialo stavokli ir balstits uz pareiziem ekonomiskiem principiem, un
maksatspéjas prasibas ir balstitas uz visu aktivu un saistibu ekonomisko novértéjumu. SST paredz, ka apdrosi-
nasanas (parapdrosinasanas) sabiedribas riciba ir pietickami finansu resursi, un taja ir izklastiti kritériji attieciba uz
tehniskajam rezervém, ieguldijumiem, kapitala prasibam (tostarp minimala kapitala prasibam) un pasu kapitalu,
un tas ar paredz, ka FINMA laikus iejaucas, ja kapitala prasibas netiek ievérotas vai ja tiek apdraudétas apdrosi-
najuma néméju intereses. Kapitala prasibas ir balstitas uz riskiem — ar noliiku aptvert kvantificgjamos riskus. Ja
risks nav kvantificéjams, tas tiek aplokots, izmantojot citus lidzeklus: pieméram, operacionalie riski tiek apliikoti
kvalitativa izteiksmé, izmantojot Sveices kvalitates novértgjumu (SQA). Galvena kapitala prasiba, ko SST ietvaros
dévé par merkkapitalu, SST, tiek aprékinata, lai aptvertu neparedzétos zaud&jumus, kurus varétu radit pasreizéja
komercdarbiba. Turklat SST ir ietvertas dazadas absoltita minimala kapitala prasibas (minimalais kapitals) apdrosi-
natajiem, kuras ir atskirigas dazadiem apdrosinasanas darbibas virzieniem. Attieciba uz ikvienu Sveicé pastavoso
apdrosinasanas darbibas virzienu kombinaciju abas minétas prasibas ir vismaz tikpat stingras ka attiecigas
Direktivas 2009/138/EK prasibas. Apdrosinasanas sabiedribas var izmantot kadu no standartmodeliem vai, ja péc
FINMA pieprasijuma vai savas ierosmes, savu iek$gjo modeli.

(12) Treskart, parvaldibas joma Sveices maksatspéjas regulgjums paredz, ka apdrosinasanas (parapdrosinasanas)
sabiedriba ir ieviesusi iedarbigu parvaldibas sistému, kas ietver, pieméram, skaidru organizatorisko struktiiru,
prasibas par vaditdju atbilstibu un piemérotibu, ka ari iedarbigu procesu informacijas parsitiSanai sabiedribas
ietvaros un sazina ar FINMA. Turklat FINMA iedarbigi uzrauga arpakalpojumu sniedzéjam nodotas funkcijas un

darbibas.

(13) SST ari paredz, ka apdro$inasanas (parapdrosinasanas) sabiedriba (sabiedribu grupa) uztur riska parvaldibas,
atbilstibas nodro$inasanas, iek$¢jas revizijas un aktuaras funkcijas. SST nosaka, ka ir jaievie§ riska parvaldibas
sistema, kas spgj konstatét, novertét, uzraudzit, parvaldit riskus un par tiem zinot, ka ari iedarbiga ieksgjas
kontroles sistéma. Direktivas 2009/138/EK prasibas par individudlu sabiedribu iek$€jo reviziju un atbilstibas
nodrosinasanu apmierinosa veida ir izklastitas ISO: ar $o aktu tiek pastiprinatas riska parvaldibas prasibas un it
ipasi pienakums izveidot atbilstibas nodrosinasanas funkciju.

(14)  Sveice speka esosais regulgjums paredz, ka izmainas apdroinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribas (sabiedribu
grupas) komercdarbibas politika, vadiba vai bitiska lidzdaliba $adas sabiedribas (sabiedribu grupas) atbilst pareizai
un piesardzigai vadibai. Pieméram, FINMA tiek informéta par uzpémumu iegadi, izmainam komercdarbibas plana
vai apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribas (sabiedribu grupas) biitiska lidzdaliba, un FINMA var piemérot
atbilstosas, pamatotas sankcijas, pieméram, aizliegt uznémumu iegades istenoSanu.

(15)  Ceturtkart, parredzamibas zina apdrosinasanas (parapdro$inasanas) sabiedribai (sabiedribu grupai) ir pienakums
iesniegt FINMA uzraudzibai nepiecieSamu informaciju un vismaz vienreiz gada publicét zinojumu par savu
maksatsp&jas un finanu stavokli. Direktivas 2009/138/EK prasibas attieciba uz informacijas publiskosanu ISO
teksta ir ieklautas apmierino$a veida: atklajamas kvalitativas un kvantitativas informacijas veidi atbilst

(") Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/35, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/138[EK par uznémgjdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdrosinasanas un parapdro$inasanas joma (Maksatspéja 1) (OV L 12,
17.1.2015., 1. Ipp)).

() Saja tiesibu akta tiek precizéts, vai apdroginaganas sabiedribas tick apliikotas individuala vai sabiedribu grupas limeni. Atseviskas apdrosi-
nasanas sabiedribas var arT biit grupas sastava.
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Direktivas 2009/138/EK prasibam. ISO paredz, ka apdro$inasanas (parapdrosinasanas) sabiedriba (sabiedribu
grupa) atkldj informaciju par savu komercdarbibu, darbibas rezultatiem, riska parvaldibu, riska profilu un
izmantotajam novérté§anas metodém, it ipasi attieciba uz rezervém, kapitala parvaldibu un maksatspéju.

(16)  Piektkart, dienesta noslépuma, sadarbibas un informacijas apmainas joma Sveicé speka esosais reguléjums ietver
dienesta noslépuma ievérosanas pienakumu visam personam, kas strada vai ir stradajusas FINMA, ka ari
revidentiem un lietpratgjiem, kuri rikojas FINMA uzdevuma. Sie pienakumi nozimé, ka nedrikst izpaust
konfidencialu informaciju (iznemot informaciju apkopojuma vai kopsavilkuma forma un konkrétus kriminal-
tiesibas paredzétus gadijumus). Turklat FINMA konfidencialo informaciju, kas sapemta no citam uzraudzibas
iestadém, izmantos vienigi savu pienakumu veiksanas noliika un vai cita likumiska noliika. Sveicé spéeka esosais
reguléjums arl paredz, ka, ja apdro§inasanas (parapdro$inasanas) sabiedriba ir atzita par bankrotéjusu vai
piespiedu karta ir izbeigta tas darbiba, konfidenciala informaciju var tikt izpausta, ja ta neattiecas uz tresajam
personam, kas iesaistitas $is sabiedribas sanacija. FINMA ir tiesiga konfidencialu informaciju, kas sanemta no citas
uzraudzibas iestades, izpaust iestadei, struktiirai vai personai, uz kuru Sveicé attiecas dienesta noslépuma
ieveroSanas pienakums, vienigi tad, ja ir sanemta minétas uzraudzibas iestades neparprotama piekriSana. Ta ir
parakstijusi nodomu protokolu ar visam Eiropas Savienibas dalibvalstim par starptautiskas sadarbibas
koordingsanu, it ipasi konfidencialas informacijas apmainas joma.

(17)  Sestkart, attieciba uz tas lémumu ietekmi FINMA un pargjas Sveices iestades, kuras ir pilnvarotas nodroginat
finansu tirgu pareizu darbibu, pieméram, Sveices Valsts banka un Finansu ministrija, ir pienacigi aprikotas, lai
izprastu, ka tas lémumi ietekmés pasaules finansu sistémas stabilitati, it Ipasi arkartas situacijas, ka arT lai nemtu
véra to eventualo prociklisko ietekmi, ja finansu tirgos biitu vérojama arkartgjas parmainas. Saskana ar Sveicé
spéka esoSo regulgumu regulari notiek starp minéto iestazu sanaksmes, kuras tas apmainas ar informaciju par
finansu stabilitates riskiem un koordiné savu ricibu. Tas pats notiek starptautiska méroga: Sveices iestades veic
informacijas apmainu finansu stabilitates jautajumos, pieméram, ar Savienibas dalibvalstu uzraudzibas kolégijam
un EAAPL

(18) Delegétas regulas (ES) 2015/35 378. un 380. panta ir izklastiti ari konkréti lidzvértibas kritériji attieciba uz
parapdrosinasanas darbibu un grupas uzraudzibu.

(19) Attiectba uz konkrétajiem kritérijiem parapdro§inasanas darbibai, kas minéti Delegétas regulas (ES)
2015/35 378. panta: komercdarbibu parapdrosinasanas joma var sakt, ja ir sanemta FINMA iepriekséja atlauja,
kas tiek pieskirta, ja ir izpilditi nosacijumi par atbilstibu detalizétiem, tiesibu aktos noteiktiem standartiem. Uz
kaptivajam parapdrosinasanas sabiedribam attiecas Sveicé speka esosais maksatspéjas regulégjums — normas, kas
ietvertas ISO.

(20)  Attieciba uz konkrétajiem kritérijiem grupas uzraudzibai, kas minéti Delegétas regulas (ES) 2015/35 380. panta:
FINMA ir pilnvarota noteikt, uz kuram sabiedribam attiecas grupas méroga uzraudziba, un uzraudzit grupa
ietilpstodas apdro$inasanas (parapdrosinaSanas) sabiedribas. FINMA uzrauga visas apdro$inasanas (parapdrosi-
nasanas) sabiedribas, par kuram dalibas sabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK 212. panta 1. punkta
a) apakspunkta, isteno izskirosu vai batisku ietekmi.

(21) FINMA sp§ novértét tadu apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribu riska profilu, finansu stavokli un
maksatspé&ju, kuras ietilpst sabiedribu grupa, un $adas sabiedribu grupas komercdarbibas stratégiju.

(22)  Sveiceé speka esosais regulgjums paredz, ka zinosanas un uzskaites noteikumi dod iespéju uzraudzit grupas
ieksgjos darfjumus un riska koncentraciju; apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribu grupam vismaz vienreiz
gada ir jaiesniedz attiecigi zinojumi.

(23) Saskana ar Sveicé spéka esoso regulgjumu FINMA ierobezo apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribas pasu
kapitala izmantosanu, ja faktiski tas nav pieejams, lai segtu dalibas sabiedribas kapitala prasibu, attieciba uz kuru
tiek aprékinata grupas maksatspgja. Grupas maksatspéjas aprékina rezultati ir vismaz lidzvertigi rezultatiem, kas
iegiti ar Direktivas 2009/138/EK 230. un 233. panta minétajam metodém, bez pasu kapitala dubultas uzskaites
un izslédzot grupas ieksgjas kapitala radiSanu, izmantojot savstarpéu finanséSanu. Konkrétak, pat ja nepastav
Direktivas 2009/138/EK 230. un 233. pantd mingtais grupas maksatspéjas koeficients (bet gan virkne
maksatspéjas koeficientu par katru grupas sabiedribu), §i virkne aptver visus mijiedarbibas veidus starp grupas
sabiedribam un tadéjadi nem véra sabiedribu grupas strukttiru.

(24)  Atbilstosi tam, ta ka tiek ievéroti visi Delegétas regulas (ES) 2015/35 378., 379. vai 380. panta minétie kritériji,
Sveicé spéka esosais apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribu (sabiedribu grupu) regulésanas un uzraudzibas
regulgjums ir uzskatams par atbilstigu pilnigas lidzvértibas kritérijiem, kas minéti attiecigi Direktivas
2009/138/EK 172. panta 2. punktd, 227. panta 4. punkta vai 260. panta 3. punkta.
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(25) Komisija jebkura laika arpus visparéja parskata var veikt Ipasu parskatiSanu attieciba uz atsevisku treSo valsti vai
teritoriju, ja attiecigas norises lick Komisijai atkartoti izvértét $aja lémuma pieskirto lidzvértibu. Komisijai baitu
jaturpina, izmantojot EAAPI tehnisko palidzibu, uzraudzit norises Sveicé speka esosaja reguléjuma un to, ka tiek
izpilditi nosacijumi, uz kuriem ir balstita $a lémuma pienemsana,

(26)  Direktivu 2009/138/EK pieméro no 2016. gada 1. janvara. Tadel ari Sveicé spéka esosa maksatspéjas un

prudencialas uzraudzibas regulgjuma lidzvértiba ar $o lémumu bitu janosaka laikposmam, kas sakas minétaja
diena,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Sveicé speka esosais maksatspéjas reguléjums, ko pieméro tidu sabiedribu darbibai parapdrosinasanas joma, kuram

galvena mitne atrodas Sveicé, no 2016. gada 1. janvara ir uzskatams par lidzvértigu Direktivas 2009/138/EK 1 sadalas
prasibam.

2. pants
Sveicé speka esosais maksatspéjas reguléjums, ko pieméro tadu apdrosinasanas (parapdrosinasanas) sabiedribu darbibai,

kuram galvena mitne atrodas Sveicé, no 2016. gada 1. janvara ir uzskatams par lidzvértigu Direktivas 2009/138/EK
I sadalas VI nodalas prasibam.

3. pants
Sveicé spékd esoSais prudencialds uzraudzibas regulgjums, ko pieméro tadu apdrosinasanas (parapdrosinasanas)

sabiedribu uzraudzibai, kuras ietilpst sabiedribu grupa, no 2016. gada 1. janvara ir uzskatams par lidzvértigu Direktivas
2009/138/EK III sadalas prasibam.

4. pants

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2015. gada 5. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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